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WPROWADZENIE DO TELEFONU KOMORKOWEGO

Zapoznaj sie z uktadem telefonu komérkowego, przyciskami,
wys$wietlaczem i ikonami. (Patrz rysunek 1.1. - Strona 2).

Przyciski

Ponizsza tabela zawiera krotki opis przyciskow telefonu:

Poz. | Przycisk Funkcja
1 Funkcje Wykonaj czlynnc?st.: wskazang w
dolnej czesci ekranu.
W trybie gotowosci mozna uzyska¢
. . dostep do funkcji zdefiniowanych przez
2 Nawigacja uzytkownika, a w trybie menu mozna
przewija¢ opcje menu.
Otworz liste ostatnich potgczen lub nawigz
3 Polaczenia potgczenie z wyswietlonum numerem.
Mozna odebra¢ potaczenie przychodzace.
Koriczy potaczenie lub odrzuca potgczenie
4 Roztaczenie |przychodzace. Przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby wigczy¢/wytgczy¢ telefon.
5 ' 0 Woprowadz cyfry, tekst i/lub

znaki specjalne.




Ekran

Ekran telefonu komérkowego zostat zaprojektowany w
nastepujgcy sposob:

(Patrz Rysunek 1.2 - Strona 2)
Ikony

Ikony wy$wietlane w gornej czesci ekranu, informujg o
stanie telefonu:

lkona Opis funkgji
Przedstawia biezacy sygnat sieci.

il Im wiecej paskéw, tym silniejszy sygnat
am Stan baterii. Wigcej stupkdéw oznacza wigcej baterii.
B Nieprzeczytane wiadomosci SMS.

[C] Ustawiony alarm.

+ Aktywna funkcja Bluetooth.

& Cichy dzwonek.

A Tryb wibracji.

Jo Tryb cichy.

el Wibracje.

i} Podtgczony zestaw stuchawkowy.

£ Karta pamigci.




PRZYGOTOWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO

Rozpocznij przygotowywanie telefonu komérkowego
do pierwszego uzycia.

Instalacja karty SIM i baterii
Po wykupieniu subskrypcji ustugi komodrkowej uzytkownik
otrzymuje karte SIM (Subscriber Identity Module) ze
szczegOtami  subskrypcji, takimi jak osobisty numer
identyfikacyjny (PIN) i ustugi opcjonalne.
Aby zainstalowac¢ karte SIM i baterig:

1. Zdejmij pokrywe baterii.




2. Wi6z kartg SIM.

Telefon jest wyposazony w 2 gniazda kart SIIM, ktére
umozliwiajg korrzystanie z 2 kart SIM i przetgczanie si¢
miedzy nimi.

. Umiesc¢ karte SIM w telefonie ztotymi stykami do dotu.
. Bez wiozenia karty SIM mozna korzysta¢ z ustug
niesieciowych i niektérych menu telefonu.

3. Wiz baterie.

4. Zatéz pokrywe baterii.



Wktadanie karty pamigci (opcjonalnie)
Aby przechowywa¢ dodatkowe pliki multimedialne, nalezy

wiozy¢ karte pamigci.

. Formatowanie karty pamieci na komputerze moze
spowodowac¢ niezgodnos$é z telefonem. Karte pamieci
nalezy formatowac¢ wytgcznie w telefonie.

1. Zdejmij pokrywe baterii.

2. Wtoz karte pamieci strong z etykietg skierowang do gory.




KORZYSTANIE Z PODSTAWOWYCH FUNKCJI

Dowiedz sie, jak wykonywa¢ podstawowe operacje
na telefonie komoérkowym.

Wiacznie i wytaczanie telefonu

Aby wigczy¢ telefon,
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania [ e ].

2. Wprowadz numer PIN i naciénij przycisk OK (jesli jest
wymagany).

Aby wytgczy¢ telefon, przejdz do kroku 1 powyzej.
Dostep do menu i aplikacji
Aby uzyskac¢ dostep do aplikacji i menu telefonu:

Najpierw odblokuj telefon, naciskajac przycisk <odblokuj>
(lewy gérny przycisk), a nastepnie nacisnij przycisk < * >.

1. W trybie bezczynnosci nacisnij przycisk < Menu > (lewy
gorny przycisk), aby uzyska¢ dostep do trybu Menu.
2. Uzyj przycisku nawigacji, aby przewing¢ do menu lub opciji.

3. Nacisnij przycisk < OK >, aby potwierdzi¢ podéwietlong
opcje.

4. Nacisnij <Back>, aby przej$¢ o jeden poziom w gére,
nacisnij [ ==*], aby powrdci¢ dogtrybu bezczynnosci.



Korzystanie z podstawowych funkcji potaczen

W tej sekcji dowiesz sig, jak nawigzywac i odbiera¢
potaczenia.

Nawiazywanie potaczenia:

1. W trybie bezczynnos$ci wprowadz numer kierunkowy i
numer telefonu.

2. Nacisnij [ #—] , aby wybra¢ numer.

3. Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisnij [« ].

Odbieranie potaczen:

1.Gdy nadejdzie potgczenie, naci$nij [ .

2. Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisnij [ w=].
Wysytanie i wyswietlanie wiadomosci

W tej sekcji opisano wysytanie i wysiwetlanie wiadomosci
tekstowych (SMS lub MMS).

Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa:

1. W trybie Menu wybierz Wiadomosci -> Napisz wiadomo$¢
S.

— SM
2. Wprowadz tekst wiadomosci.

3. Nacisnij < Opcje > — Wprowadz numer docelowy lub
wybierz go z ksigzki telefonicznej.

4. Nacisnij < Opcje > — Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.
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Aby wyswietli¢ wiadomos¢ tekstowa:
1. W trybie Menu wybierz kolejno Wiadomos$ci — Skrzynka

odbiorca
2. Wybierz wiadomo$¢ SMS

Dodawanie kontaktow
Poznaj podstawy korzystania z funkcji ksigzki telefonicznej.
Dodawanie nowego kontaktu:
1. Wybierz Menu.

2. Wybierz kolejno opcje Ksigzka telefoniczna — Dodaj
nowy kontakt.

3. Wybierz pamiec masowg (Telefon, SIM1 lub SIM2).
4. Wprowadz informacje o kontakcie.

5. Naci$nij zapisz.

Znajdowanie kontaktu
1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty.

2. Wprowad?z kilka pierwszych liter nazwy, ktérg chcesz
znalez¢.

3. Wybierz nazwe kontaktu z listy wyszukiwania.

Po znalezieniu kontaktu mozna do niego zadzwonic¢,
naciskajac przycisk [«].
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Stuchanie muzyki
Dowiedz sie, jak stucha¢ muzyki za pomocg odtwarzacza
muzyki lub radia FM.
Stuchanie radia FM:
1. W trybie Menu wybierz opcje Multimedia— Radio FM.
2. Naci$nij przycisk Enter w nawigacji, aby uruchomi¢ radio.
3. Steruj radiem FM za pomoca przyciskdéw nawigaciji.
Stuchanie plikéw muzycznych:

Po przestaniu plikéw muzycznych do folderu "Moja muzyka
w telefonie lub na karte pamieci:

1. W trybie Menu wybierz opcje Multimedia — Odtwarzacz
audio.

2. Wybierz kategorig¢ muzyki — plik muzyczny

3. Steruj odtwarzaniem za pomocg przyciskow
nawigacyjnych.

1"



KORZYSTANIE Z APARATU

Poznaj podstawy robienia i przegladania zdje¢.

Robienie zdjec

1. W trybie Menu wybierz kolejno Multimedia — Wybierz
Aparat, aby go wigczy¢.

2. Skieruj obiektyw na obiekt i dokonaj wszelkich regulacji.

3. Nacisnij przycisk Enter, aby zrobi¢
zdjecie. Zdjgcia sg zapisywane bezposrednio.

4. Naci$niecie <Powr6t> zamyka aplikacje.

Nalezy dodac opcje przelaczenia na rejestrator wideo:
Nacisnij <Opcje> => Wybierz 1 => Naci$nij Ok.

Wyswietlanie zrobionych zdjeé
Nacisnij <Opcje> (lewy goéwny przycisk), a nastepnie wybierz
opcje Zdjecia, aby szybko uzyska¢ dostep do galerii zdjgé.
Opcje aparatu

Wchodzac w opcje aparatu mozna skonfigurowac
nastepujacje opcje:
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Tryb DV:
Tryb rejestratora wideo.

Efekt:
Dodanie efektu kolorystycznego do wykonanych zdje¢.

Ustwienia:
Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu. Mozna dostosowac jako$¢
obrazu. Wybierz miejsce przechowywania.

13



LACZENIE Z INTERNETEM

Poznaj podstawy konfiguracji telefonu i faczenia
z Internetem.

Dodawanie nowego potaczenia
1. W trybie Menu wybierz "Internet".
2. Wybierz <Wprowadz adres URL>

3. Wybierz jeden z wyswietlonych adreséw URL na przyktad:
www.google.com

4. Nacisnij klawisz Enter

Internet dostepny jest tylko z kartg SIM w sieci 2G.
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KORZYSTANIE Z BLUETOOTH

Dowiedz sie wigcej o mozliwosci tgczenia sig telefonu z innymi
urzadzniea bezprzewodowymi w celu wymiany danych.

Wiacz bezprzewodowa funkcje Bluetooth

1. W trybie menu wybierz kolejno opcje Aplikacje — Bluetooth.

2. Aby umozliwi¢ innum urzadzeniom lokalizowanie telefonu,
zaznacz opcje Wiacz (naciskajac przycisk 2).

3. Naciénij przycisk <Zasilanie> (lub 1), aby wigczy¢ funkcje.
Znajdowanie i parowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth
1. W menu Bluetooth naci$nij <Moje urzadzenie> (lub 3)

2. Nacisnij <Wyszukaj nowe urzgdzenia>, aby wyszukac
urzadzenia Bluetooth

3. Przewin do urzadzenia, nacisnij <Anuluj>aby zatrzymac¢
wyszukiwanie, a nastepnie nacisnij <Paruj>, aby potgczy¢ si¢ z
drugim urzgdzeniem.

4. Wprowadz kod parowania, a nastgpnie nacisnij <OK>, aby
potwierdzi¢ klucz parowania z wybranym urzgdzeniem.

Gdy wiasciciel drugiego urzadzenia potwierdzi hasto,
parowania zostanie zakonczone.
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Wysytanie danych przy uzyciu funkcji bezprzewodowej
Bluetooth.

1. Wybierz plik lub element z jednej z aplikaciji telefonu,
ktory chcesz wystac.

2. Naciénij <Opcje> — Wyslij— Bluetooth — Wybierz
nazwe urzadzenia, a nastepnie zaakceptuj plik w odbiorniku.

Odbieranie danych przy uzyciu funkcji bezprzewodowej
Bluetooth

1. Potwierdz klucz dostepu w urzgdzeniu wysytajacym (jesli
to konieczne).

2. Nacisnij przycisk <Tak>, aby potwierdzi¢ che¢ odbierania
danych z urzadzenia (w razie potrzeby).
Zmiana nazwy urzadzenia Bluetooth

1. W trybie menu wybierz kolejno Organizer — Bluetooth —
Nazwa urzgdzenia

2. Wpisz zgdang nazwe, a nastepnie nacisnij klawicz <Ok>.

Wybér lokalizacji przechowywania

1. W trybie menu wybierz kolejno opcje Aplikacje ->
Zaawansowanie ->Przechowywanie.

2. Wybierz karte pamieci, jesli telefon ma jg wtozong, w
przeciwnym razie wybierz opcje Telefon.
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INFORMACJE DOTUCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy pamigtaé o przestrzeganiu odpowiednich zasad i
przepiséw podczas korzystania z telefonu. Zapobiegnie to
negatywnym skutkom dla uzytkownika i Srodowiska.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nie wykonuj ani nie odbieraj potgczen
telefonicznych podczas jazdy.Nigdy nie
pisz SMS-6w podczas jazdy.

Nie uzywaj telefonu na sacjach
benzynowych.

Podczas wykonywania potaczen telefon
powinien znajdowac¢ sie w odlegtosci co
najmniej 15 mm od ucha lub ciata.

Telefon moze emitowac jasne lub
migajace $wiatto.

Mate czesci mogg spowodwac
zadtawienie.

il dlidldl s




Nie wyrzucaj telefonu do ognia.

Telefon moze emitowac gtosny dzwiek.

Nalezy unika¢ kontaktu z elementami
magnetycznymi.

Trzymac¢ z dala od rozruszikéw serca i
innych elektronicznych urzadzen
medycznych.

Unikaj ekstremalnych temperatur.

Wytgczaj telefon, gdy zostaniesz o to
poproszony w szpitalach i placéwkach
medycznych.

Unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ suchy.

Al dl 424l JE3l«

Whytgczaj telefon, gdy zostaniesz o to
poproszony w samolotach i na lotniskach.




Nie rozbieraj telefonu na czesci.

Wytgczaj telefon w poblizu materiatéw
wybuchowych lub cieczy.

Uzywaj wytgcznie zatwierdzonych
akcesoriow.

Nie uzywaj telefonu do komunikacji w
syytuacjach awaryjnych.

Al dldl <

Ostrzeezenie o zagrozeniu
elektrycznym!

Aby unikngé powaznych obrazen, nie
nalezy dotykaé stykéw tadowarki.
Nieuzywang tadowarke nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Aby odtgczyyé tadowarke lub
akcesorium, nalezy chwyci¢ i pociggnac za
wtyczke, a nie za przewdd. Zasilacz jest
urzgdzeniem wylgczajgcym sprzet.
Gniazdo zasilania powinno znajdowac sig
w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostgpne.
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Nalezy regularnie sprawdza¢ adapter, w
szczegolnosci wtyczke i warstwe, aby wykry¢
wszelkie uszkodzenia. Jesli adapter jest
uszkodzony, nie mozna go uzywac, dopoki nie
zostanie naprawiony.

Podtacz adapter do tatwo dostepnego gniazdka

elektrycznego. Zawsze odtgczaj adapter po jego
uzyciu. Nalezy uzywa¢ wytgcznie adaptera
dostarczonego z urzgdzeniem.

Nie wystawiaj urzgdzenia na bezpos$rednie
dziatanie promieni stonecznych, na przyktad na
desce rozdzielczej samochodu. W przypadku
przegrzania nie uzywaj urzadzenia. Nalezy
zachowaé ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia w trakcie chodzenia. Nie nalezy
narazac¢ urzadzenia na silne uderzenia ani
upuszczac go z duzej wysokosci, poniewaz moze
to spowodowac jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Nie demontuj, nie
modyfikuj ani nie naprawiaj urzgdzenia
samodzielnie. Do czyszczenia urzgdzenia nalezy
uzywac czystej i migkkiej szmatki. Nie uzywaj
Zzadnych $rodkéw chemicznych ani detergentéw.
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EU WEEE

Informacje dla konsumentéw dotyczace stosowania WEEE w UE.

)i¢

Ten produkt podlega przepisom Unii Europejskiej, ktére promujg
ponowne uzycie i recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Ten produkt wymagat wydobycia i wykorzystania
zasobow naturalnych i moze zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Powyzszy symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie wolno wyrzucaé razem z innymi odpadami
domowymi. Obowigzkiem uzytkownika jest pozbycie sie zuzytego
sprzetu poprzez przekazanie go do wyznaczonego punktu zbidrki
odpadéw do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Oddzielna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu w momencie utylizacji
pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie on poddany
recyklingowi w sposob chronigcy zdrowie ludzkie i $rodowisko.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat miejsca, w ktérym mozna
odda¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy skontaktowa¢ sie z
lokalnym urzedem miasta, firmg zajmujaca sie utylizacjg odpadéw
komunalnych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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Zalecenia:

Nie nalezy demontowac, otwiera¢ ani rozrywac urzadzenia
lub baterii.

Nie wystawia¢ produktu ani baterii na dziatanie ciepta lub
ognia. Unika¢ przechowywania urzgdzenia bezposrednio
na stoncu.

Nie zwiera¢ baterii. Nie nalezy przechowywa¢ baterii w
szufladzie, w ktérej mogtoby dojs¢ do zwarcia migdzy nimi
lub kontaktu z innymi metalowymi przedmiotami.

Nie nalezy narazac baterii na wstrzgsy mechaniczne.

W przypadku wycieku nie dopusci¢ do kontaktu cieczy z
oczami lub skéra. Jesdli tak sig¢ stanie, nalezy przemy¢
dotknieta strefe czysta woda i zasiegnaé porady lekarza.
Nalezy przestrzegac¢ oznaczen plus (+) i minus (-) na baterii
i urzadzeniu oraz upewni¢ sie, ze ich uzycie jest
prawidtowe.

Nie uzywaj zadnych akcesoriéw ani baterii, ktére nie sg
przeznaczone do uzytku z tym urzgdzeniem.

Nalezy monitorowa¢ uzywanie baterii przez dzieci.

W  przypadku potkniecia elementu lub baterii nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Nalezy zawsze kupowaé baterie zalecane przez
producenta urzadzenia.

Zawsze utrzymuj produkt i baterig w czystosci i suchosci.
Jesli styki produktu lub akumulatora ulegng zabrudzeniu,
nalezy je przetrze¢ czystg i suchg szmatka.

Konieczne jest natadowanie akumulatora przed jego
uzyciem. Zawsze uzywaj fadowarki i zapoznaj sie z
instrukcjami producenta lub instrukcjg obstugi urzadzenia,
aby uzyskac instrukcje dotyczace tadowania.

Nie nalezy pozostawia¢ natadowanej baterii, gdy nie bedzie
ona uzywana.
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e Po dlugim okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie akumulatora w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci.

e Nalezy zawsze przechowywaé¢ oryginalng dokumentacje
urzadzenia, ktéra moze byé potrzebna w przysziosci.

o Jesli to mozliwe, wyjmuj bateri¢ z urzadzenia, gdy nie jest
ono uzywane.

¢ Nie przechowuj urzadzenia w bardzo gorgcych lub zimnych
miejscach, takich jak wnetrze samochodu latem. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia i eksplozje baterii.
Zaleca sig uzywanie urzgdzenia w zakresie temperatur od
5°C do 35°C.

Zapobieganie utracie stuchu

Korzystanie ze stuchawki, wktadek dousznych, gtosnika lub
zestawu stuchawkowego przy wysokim poziomie gto$nosci
grozi nieodwracalng utratg stuchu. Nalezy regulowac¢ gtosnos¢
do poziomu, ktéry nie stanowi zagrozenia. Z czasem mozna
przyzwyczai¢ sie do wyzszej gtosnosci, ktéra wydaje sie
normalna, ale jest szkodliwa dla stuchu. Jesli do$wiadczasz
brzeczenia lub stltumionej mowy, zalecamy skonsultowanie si¢
ze specjalistg ds. stuchu. Wigksza gtosnos¢ zwieksza ryzyko
szybkiego uszkodzenia stuchu. Specjalisci ds. stuchu sugerujg
nastgpujace zalecenia:

- Ogranicz czas korzystania z wysokiej gtosnosci w
stuchawkach, gtosniku lub stuchawce.

- Unikaj zwigkszania gto$nosci w hatasliwym otoczeniu.
- Zmniejsz gto$nose, jesli nie styszysz osob rozmawiajgcych

w poblizu.
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SAR

Prosimy o po$wiecenie czasu na przeczytanie tej waznej sekcji.

FALE RADIOWE

Przed wprowadzeniem na rynek wszystkich modeli telefondw
komdrkowych ~ wymagany  jest dowdd — zgodnosci  z
miedzynarodowymi normami (ICNIRP) lub dyrektywa europejska
2014/53/UE (RED). Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika
lub innej osoby jest podstawowym wymogiem tych norm lub tej
dyrektywy.

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
DOTYCZACE EKSPOZYCII NA FALE RADIOWE

Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Zostato
zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitw ekspozydji na fale radiowe
(pola elektromagnetyczne o czestotliwosc radiowej) zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te zostaly opracowane przez
niezalezng organizage naukowa (ICNIRP) i obejmujg znaczny margines
bezpieczenstwa majacy na celu zapewnienie bezpiezenstwa wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

Wytyczne dotyczace ekspozycji na fale radiowe wykorzystuja
jednostke miary znang jako wspdtczynnik absorpcji swoistej
(Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR dla urzadzen mobilnych
wynosi 2 W/kg.

Testy SAR 53 przeprowadzane przy wzydu standardowych pozygi robozych z

uzadzeniem  nadajacym na najwyzszym  cartyfikovanym  poziomie mocy we
wszystkich testowanych pasmach czestotiivosd.
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Testy SAR podczas noszenia na ciele zostaly przeprowadzone przy
odlegtosci 1,5 cm. Aby spetni¢ wytyczne dotyczace ekspozycji na
fale radiowe podczas noszenia na ciele, urzadzenie powinno
znajdowac sie w co najmniej takiej odlegtosci od ciata.

Jesli nie korzystasz z zatwierdzonego akcesorium, upewnij sie, ze
uzywany produkt jest wolny od metalu i ustawia telefon we
wskazanej odlegtosci od ciata.

Wigcej  informacji mozna znalezé na stronie
ww.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pdl elektromagnetycznych i zdrowia
publicznego sa dostepne na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.who.int/peh- emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewnic optymalne
dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji, mogg byc
uzywane w innych pozycjach niz przy uchu. W takich
okoliczno$ciach urzadzenie bedzie zgodne z wytycznymi, gdy bedzie
uzywane z

zestawem stuchawkowym lub kablem USB do transmisji danych. W
przypadku korzystania z innego akcesorium nalezy upewnic sig, ze
uzywany produkt nie zawiera zadnych elementéw metalowych i ze
telefon znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1,5 cm od ciata.
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CE

Prosimy o poswiecenie czasu na przeczytanie tej waznej sekcji.

FALE RADIOWE

Dowod zgodnosci z miedzynarodowymi normami (ICNIRP) lub
dyrektywa europejska 2014/53/UE (RED) jest wymagany dla
wszystkich modeli telefonéw komdrkowych przed wprowadzeniem
ich na rynek. Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika lub
innej osoby jest podstawowym wymogiem tych norm lub tej
dyrektywy.

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
DOTYCZACE EKSPOZYCII NA FALE RADIOWE

Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostato ono
zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitdw ekspozydji na fale radiowe
(pola elektromagnetyczne o czestotliwosd radiowej) zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyazne te zostaly opracowane przez
niezalezng organizage naukowa (ICNIRP) i obejmujg znaczny margines
bezpieczenstwa majacy na celu zapewnienie bezpiezenstwa wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

Zgodnos¢ z przepisami UE
Tym samym niniejsze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy

2014/53/UE.

Deklaracje zgodnoéci mozna znalezé na stronie internetowej
www.energizeyourdevice.com
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Uwaga: Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw lokalnych
obowigzujacych w miejscu, w ktdrym urzadzenie ma by¢ uzywane.
Uzytkowanie tego urzadzenia moze by¢ ograniczone w niektdrych
lub wszystkich paristwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Uwagi:

- Ze wzgledu na zastosowany materiat obudowy, telefon komorkowy
moze by¢ podtaczony wytacznie do interfejsu USB w wersji 2.0 lub
wyzszej. Podiaczenie do tzw. power USB jest zabronione.

- Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i
powinien by¢ tatwo dostepny.

- Nie uzywaj telefonu komdrkowego w $rodowisku o zbyt wysokiej
lub zbyt niskiej temperaturze, nigdy nie wystawiaj telefonu
komdrkowego na dziatanie silnego storica lub zbyt wilgotnego
$rodowiska. Odpowiednia temperatura dla telefonu i akcesoriow to
-10°C-55°C.

- Podczas tadowania nalezy umiesci¢ telefon w $rodowisku o
normalnej temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie
fadowanie telefonu w $rodowisku o temperaturze w zakresie
5°C~25°C. Nalezy uzywac wylacznie tadowarki oferowanej przez
producenta. Korzystanie z nieautoryzowanej fadowarki moze
spowodowac¢ niebezpieczefistwo i naruszy¢ autoryzacje telefonu i
artykut gwarancyjny.

- UWAGA: RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII
NA BATERIE NIEWLASCIWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCIAMI

- Nadmierne ci$nienie akustyczne emitowane przez stuchawki moze
powodowac utrate stuchu.

27



Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pdl elektromagnetycznych i zdrowia
publicznego sa dostepne na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.who.int/peh- emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewni¢
optymalne dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji, moga byc
uzywane w innych pozycjach niz przy uchu. W takich
okoliczno$ciach urzadzenie bedzie zgodne z wytycznymi, gdy bedzie
uzywane z zestawem stuchawkowym lub kablem USB do transmisji
danych. Jesli korzystasz z innego akcesorium, upewnij sie, ze
uzywany produkt jest wolny od metalu i umieszcza telefon w
odlegtosci co najmniej 1,5 cm od ciata.
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Energizer  C€

CERTIFICATE OF CONFORMITY
E13

We, AVENIR TELECOM,
(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, FRANCE)
Hereby declares that:

ENERGIZER complies with the standards and provisions of the directives. The
certificate of conformity procedure defined in article IV of directive 2014/53/EU
has been under the control of the following organization:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP. (Shenzhen)
5F(B-West) , 6F, 7F, the 3rd Phase of Wan Li Industrial Building D, Shihua Rd,
FuTian Free Trade Zone, Shenzhen, China www.baclcorp.com.cn
Phone: +86-755-33320018 Fax: +86-755-33320008

The full text of the certificate of conformity of the device is available upon
request by mail at the following address: AVENIR TELECOM- 208, Boulevard
de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, France.

16/02/2022 Laurent ORLANDI/ COO
(Date) (Name and signature of authorized person)

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:

GSM900 | 0.25 W/kg 10g Head SAR | 0.56 W/kg 10g Body SAR

DCS 1800 | 0.49 W/kg 10g Head SAR | 0.71 W/kg 10g Body SAR

During use, the actual SAR values for this device are usually well below the
values stated above. This is because, for purposes of system efficiency and to
minimize interference on the network, the operating power of your mobile device
is automatically decreased when full power is not needed for the call. The lower
the power output of the device, the lower its SAR value.
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